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DANZIG Preĝejo de S. Johnno v ffciijj*,* 

LAJ)4 0 *0TU ** 3fc©»© A^ T 

XIX UNIVERS.4LA KONGRESO DE 
ESPERANTO Danzig. 28 Julio—4 Aŭgusto 
1927 i *lj M iAATJ j 6 o 

?n i,, $ $$£.\ 

=• +-#*©B|R«!ct¥’i|HlFJB0|Eeu * 4 

“ Paco pcr Lernejo ” i: 4BH«HT 

#lgU 4 J1 16 [] i tj 20 pk* 3 ^ 7- n X7 

•A- rruff 7* 7 MtLo 19 r [-4] i Vj 

400 £0?/3W^Un L. HREftffoSMt. 

M: it ,n- 01 tr. m ««jsl i-ua-r z & 

mW Esperanto U J * ffiREMffift0^®¥ 

L, 8UKDl±0;«^4>JftJ6t:o 

^ ^ WAife^S^ r 'J ^ 7 f.5±Ui£^1» T 

A # «U : {H ® HUK Tj #) • o t ; * % ^ 0 & ^ s 
U ‘J, fMfl *< 4 v \§±2k i± f A tH * rrftU 
^USLLCB^L-CttSP^fiLfSo Li* LA 

#ii£0{ŭltW£4 3eiU Esp. 

i&i: L'C» HU 0liS ift 0M ? h v*^i:lt 

Esp. i:©^-M^?t£ b U-T: : ^ X'*j 4 0 400 45 
0^illl J5-0't>r-;25O 45 U Ksp. < jm x 

hk'*X *>‘J, Jĉg‘J W>450*04>3-Ujft0 

Esp. L1:k«T'*)0 

V-o ^^*/^-tf ± (5? a. 4- */k 

f^iVk i JŬA0^- ! Jv 

#t* Esp. TmtVo 


t-0#IS^;tt^^ Esp. ii, .LkftifLŬ 

v '*(i tŭ Jfc-f 4 0i¥M0Ji* < * 

P #>‘^4 : i CtiE^MF&lU) 7>o («• Aibara) 

xxi§ 

5J5 11 U— 5 J=i 13 Ho ^I«i0n— 
(Lausanne) Uif'UsSF^lilf-tLMiilL (Internacia 
Unio de Radiofonio) 

7 7 jr • $ -z- 4—7' (Kadio-Geneve) JĴCkSfJfO 

1S5SU J iTiiilifcafi^ A«-*SCC'ffiiS LRo 

[= 51 i^M'.L InJ !! r J, U ^0 HA A&}i iJiPJf l'- fJn 

"f 4 0 III "5—ilMlitJ i:—JS+^ J l J +35 l^[SJĵSI 

< 0 ^JR S l: SJ L ^— JS 0 7 ' n y 7 /. 0 ® Sfi 4 - 
$Rto C X&»0**%W*H»-t©«**^ 
+ T:*£mŭfi:^7f&0#C5g4»'f : i 0 X 

^©JJc^r-i^L-CU^^I&TDB 

0H^PJl-#t»SU3It£ L»5 4 : i’ oo S 

fltiatUnOAffill (Lvon) ii^tnTT 

io jj 31 h— ] i Ji 1 9 

x i; -*- (Ilerriot), 

%% (Prof. Cart) ?$ I & ‘J # L X * 0ĤlIŜ^4>il 
H Lf:0?*>of; o : *iUfWl**fl0* - 
T sf LAUK- 4 #» : ^KU : 0 '1 a iU « 1 ^ 

)V — Xiti (Toulouse) 0 + 31 7.*< 7 ^ I # 

i: i vj 5 U. rti i V J 

H7: t» OXt>o1'-o 

0M < ,tT5 r- L *C r V 7 r^Tb (Grenoble), 
/< ij ffj (Paris), 7 > 9 7 r ^ 7'i|i (Stras- 
bourg), ;v- b* — Tt) (Bordeaus) i V J is < U 
f^H 07A'7*-J | ' TtĴ (Alger) |t 3t 'C* : 0# 
^0 Sekcio 4i:Mof:<» A 

+- 6 JJlŭfjj Thiers i:|J3i»*(af :± 7 'kft 

llgs L 'C U^*ff##ifW ^ L #: E. E. 1.1. 

(Franclanda Esperantista Univcrsitata Eede- 
racio) 0*#*»$!+ 4«4»frl*0«^f*l- 
JJt>' Aofi LT:*^ ** v 4iS*JJttKLX^Hft 
i:077Jt-.i 4l 0*CJ , £''* £ 0JLlfii>' 

7-< -jyf 7>i «a.0(iiira»tifeP L-cf:- 

' ' o 

^^SS)ix7.^ : 7>hOiS 

lando ” h L, $ * * s>« * - * 
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* h.tra.-o-(i^0jf8KI* p*- 'J 7 l J 
I- 31 *2M>3E$fr®t£ CL^^'4f3^0®ĴtL*^ 

Cfto-ccftsTn, ? v 

I- 4 & * T - 2K f t $] 4- ffc V J 
f£o*CE3tn»]ii10 H *4? L 1- b ifii ŭ i>' b 
i%Z%^X)A1:l>\ Bf-^gMHO -i-- x h i) 
t *• f, =*; o ts ic «u b * C Sl L ?: 0 * ftti 

Austria Esperanto-Vojaĝa Konŭtato (k&AI 1 ! 

**** 9 y ĥM^) ^ĉflŭTfco-c, : 0 
#0±Sueu 4iiilŝfiB 1 *0 %^*CK-f:0 e ft 
Cft^&OftLO^OTfeao 6(14 :0# 

(i — M I: (I * — 5 t b i) 70 i 7 . ~Q ĵ-> z> 
“ Aŭstria Esperanto-Delegitaro ” O “ Espe- 
ranto-Delegitaro de Wien ” 2i CA’ U. E. A. i 
3E#i4*£ V J, (taffiCti i —7. h i) 7#®r03; 
JfcKJifrTfco “ VViktig ” (Wirtscbaftlich- 
kulturell Geselschaft zur Fesrtigung interna- 
tionaler Beziehungen) i 

C Karavano (Mifi&i) 4*f£ V J & 1*1 & 4* 
45*V/AUf * 7 |R0/7- 4'Jf! 6 V 'C tI — 7 h V 7 
Ml ‘fi 0 4i Wr $ fej. 4* L v ) i xU>0T ij 

so : ft(i#;-j-ps-ĵ^if^»£ t*o-c, 

Bi:*-H©SfcHt 6 ;j ntli: AJtW)4>fto 

-Cfftiftfto h 8&C 13 h 'C i -7 h irpj 

i ffi*T*>o-c*f'N*T0if.flltt 

^TSS-v-cCftio 

i>0iĵ0^o-CDft, nt] C^4- L-v>'< 4 
L-4-tI liiiriii LT0*qft tt&5|: Kravano 
4* L*C unu granda rondo fanulia |1 [_ T L i 

SlitUo LT0- 

BJŭfj ICaravano CiSjfS i Ĵ)Of: ‘jr‘C^> 4 ^ . 
0 t*ii yi£ SU 6 (JI: 4 1*1 d 45/ 0 Esperantista 

Karavano (i : ft^ftT^i T 4T#> E» t 0 
fij, umfi^ ŭftftv-vj/ursfii-.ftiaicA^u 

t£ 4>o 

Aŭstria Psperanto-Vojaĝa Komitato, 

E.«pervoko-Wikung, Wien, 1., 

Hofburg, Batthyanyi-Stiege, Aŭstrujo. 

)V --V - 7^flKff U #'■$4 l fj5^j (Direkcio 

*A 

Generala de la Dtiagrcula Instruado) 0 )‘j 

i l.T4« 12 H TlB0®4-ftB®«|>TOi: 
MKSLftc 

r^®AT.i Tranculaŝi 4 , #£ i T 4 A'— •* 

- r»x. 7 -< -7 .v |. ^ || |l i vj^)(i 

4h«MRBJ0J|fd , '!fett>Ry-]KlfiJRi:Sf L ^7 

^57 1 Ŝ2h 5^4* ŝx iS tf/L *>•';(: »{> I: Tiberiu 


Morariu Hĉi5£ ISi )i 2 ftAy: t£ 4-SftoJ i 0 

?. 

±%.n<D*7.mm 

!• )V tj (i-T i T Aidin, Angora, Konstanti- 
noplo 3^|: U. E.A. 0 Delegito (i 
lŝ.flSAftJjfi^7i$jjjT^jOi: 0 ooiiiiEft 

4 J3 25 H h *"=*• 

rt 7 (Turka Esp. Asocio) i) : a5Sl 3 ft f: 0 

ASK5Ĵ-U i f:'IS^40^S *C fr R U 22 A0 
<4* L i* t < 0 M315 i* bTĴ^-li' 12 7 E9AA' 
i»Ao Mŭw'0C#fei>* > ^t3 a» 

SB0, ^®AT^b4^/:'o 3, Hamal Bachi, 
Pera, Konstantinopolo, Turkujo \-)A 4* 

m flta f& 15- 0 ffl 4* t/J ^ L T 4 o 

RADIO 

JEU0t5ciŝiU 

5 47#D 7.7j7K*^v ^ 

*^ft^JTr(WCCO), 

(WPCH) 0-Jeio 

=£ j^r - r* jtJAiSJĴ/f (SUIAP) 

77 jt*i >”7 7’)V 

* * ©Em&JTr, IB.L^^noUffiSSK^o 

^CA’7 j- 1 P- 7’<DzLt> C^ fi lr 0 

fjfla N : -7 r * >J - (CFR) Jkc/fyv 'J - 

(FPTT) 0-;&*££ JTro 

333*S : -7 jt' ') >•, v* v — > 7 , 7V7. ^7, 
K V77V, 7^ d d 7*71^ ^',>'7 

— 7 ac jk, 3f d iV,7r-r’7t7.97.f JVĴ' 1 ) 
■ferv',^ — - 7t 7. *<jTj7*,f d 7'f7t 0T 

-Wiŝl!lf, flfc©'! 1 4 (iH«tt»^o 
a-T-zĵfĵ 7 : f/ V 7 JJtĈiHfo 
') >717: h V 7 7#Cg$v 0 

: t7u-(^A-'hj ; Q ), 7 ■>' 7 
t'v 7. y y f 7. / ĴT7V0 HjJcigflJfo 
RUAT : 7ivfnf, -v K 'J 5 . F (EAJ,) % 
'f F 1 7 K(EA.T.,) 0 = Kig,f'Ji 0 

: Jriv.tvrn 0-iJcigfllfo 

7.+7: ? 7 +.-7~ 4- -rJA^Jfro 

V K- 7, 7 7-7-7. ff-'*. 
7.7->ay, >v-y.*-)V, 9xi)y (i 

Jlsfi0 l 0Uv' Oft t, * 7.-< «f >/ b 

^7|gi:i 42*iiXU = -7.jfcjgT*>4o 
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5 n 22 n Eskulapida Klubo iitS 

U'-o 

tmUPM*xX!Ŝ&m2i%&gMo ★s 

fRmsc^ w& L-ciai$^^^#«isaiBr5i 

■IMr?flflLf:« jfeeillctA, #£, 

L flp tH*C 1 1 tc»J fft & ©& & £J |Si1 -rr © &ts SB i: 

«fcBtefi Lt-o ★6fli8g« 

m ,~ » ** — ^ ^ . .. ' wL 



v»i ‘* **rmrrr tt yi ffjn^lfir tOpnjjirfr 

tk tt *S £ E E % » 


Eskulapida Klubo ~ h l-M 

1l£o £a^fSTt^ffl#L-C “ Esperaato kaj 
Esperantismo ” l-UB"!' <S x *offiSttj?^ *«'r:o 

SfDis, a/i, m.t, 0e{a;^0ĵRt!?±^Wi6 

045 tm * 0 ★w*nw*a»-*c 

Ĵ|t::0*JflCfli»* jRKtfen 

flfo HermcFU Rondeto <0 ,il?± 4> A; 

#1^2 L-C#j:*3«»T 
t&3t**&& t bti&Mnmmftmvtiim 

w&**w& l #n © n B«^*ssa«^ui tu 

jt7c± miK-uĉ * * sftsa** -c ® frn 

ItgB# L±o Bi:*AB*HffKMWIcSTtt 
K-AIhIi * *Ĵ&ft L ± % #2045 o& m , 

fl*£5Uffflĉ£*Wsn±o ftflMftfrtftlff 

★«>! 110 *') 

879 egiHtgJlJrC UJH^-£ĉtS^0TISx. 

+ft«{ŬSSo ±flfllt#«*5t 

JR«®ftM*ltflĉaW!#iWnSli-CWflfl* ★ 


6 n 4 n 18nj n+* * 51 fr ±si;±tt 

«SSfllflMIM 
T**W 2 KUfflKfllltflrCilfft^lll 

*i*ftffl*e>Ti:Blflflo SB® programo lt 

ren#j—r*^s 

-^±KSXJSo rw»^ 4 +f:* 

i:j-SicfNIKo rilffifflSi 1%<D*X 

»J-r^7,i‘5i 

#xiU5ĉorg « * *isj— 

N&KJ— mmm^i&o •SH0#3KHift+« 
X*o/:#«Sflfl*iM:*tt L-C < nnoiiJ» L 
w'o tSi8iO±S!lfl+*5f§H»m«±©ffllflfl 
**-»+oC**flflffO ^ ^ 

^ > h ★«4/j 183 i vj fovsnrnflfl,. ejj 25 

e»To x$mnfl&0*o sMmiff#»» 

Sabato 4*gTtJ L±o l*Sf«0(ilffe«flP#^ 

i:tc&nr:. 

bopatrino) L 1: ftj SB S Lt±o C#vCft# 

«0 ★»flr##5«i5±flfl«»*^#(i60 13 
Bi*?>20BiŜ^«##*^«gBf-CB8Jio «I 
«jffKrsiff o 

BWf^0*S(i608p»T L±o CxSI5ffO 
#«*»#* **'CU 4 /J 253 
i »J S m « L -c V) 9 3 ff Sff 

cs©«Oo mmv fe‘ 0 si; 1121 ®$+ i »j ^rs 

mr-&xoji 16R i v J© 

4 0 203 i V J IUI&o ±«-^65« 0 
IBSJ L-C**A^25iS 0 *6J3 18314B,f i *J 
Jff3E#flfli:-C * < o JCS^ 100 « 

fisto r#«j—flRSKK®c4So 

* * i5j—#±&is*£fto rn jff »#4 * * 

&j— @/«##±0 

-t*tP13l«Ko ★flflo-clŭk«»^ttL* 

«^4»« < .CSASffO ★«flltfrs Hiffi:fl| 

3EB«flfli:*C**«*ff'^ffJ < A«#250« o 
^JWRfll«+WC6fl 29 3 i »J 

«9»ff#MflK3Rfl9A«»=«o 
ft m m ±^R©Jfe&±13«oC# U BU 14 B$)o 

®ia±ffS str* * ISifc 

*-C««fff5!£#-o /caBttHffrTicTttSfJfl; 
^4*KI1SL±^i±o H^OŬJgflKa!. 6 /} 
16 3 i V J §flte©***Stt{ŬJ«# 60 

fĵ£o A,Bz:iar-«B 7jjn»Ui*cJBHoBffl 

(iHHfll-ft A 8itt*li£*i0ĉ!g«o 





$* F* 

























200 


5>6Jl4n i:aU 

mmr-1 »j n&m&mm. h«* mnomR 
r#&2tiXJ&&lt:ie>T*)Zo *»-tt* 
St£ffle>#ff®#:Mmi£V§PJX*Ro W*# 

|5>6 

Lr:0UaffiTSbof: o fi»B 1-tt^ffJrt* 

L T: 0 j£<£> programo (X 1. Jfi&tft 

#o 2-ra#j—im»-*tto 8.r*®w*J 

-*E0|&*B|lfl£<, 4. Esporo. 5. *M±^ 

-2««blc»££o 6. 

Tagiĝo. 7. 

&&~sm 0 s. r^^^iiTz.2?j—iut> 

9- rra#j—«jLSftoC»x»M) 

5J3 15B&**#BBP#*, 
jffii, Bft-JtP, 
tt'** L-CdfcA 

#i:H=Ptt0 afiŝetoj ft?8E« L 

n — -'*’ i £#<£>rn&i i $±*—fri:fciA±w» 
i:T*4-3LP:o . 

#&0B*^*:±#0itMi**it 

o l-Ultn^rJ- K 
f£, «’’*★ T/k *;£§£»£!-* 
0ffl*0&MMft4-SSU*S v Tfc*o 16B1S 
ll #81. t »J 17 H K»JfcT4Mftt 0 
Ttufeffso^o ^n*SLv'^uiio*cait 
T S»o ★5J331H £»J6J316BttfB*SMfo 3» 
tie*,%w±o 

gvidi Ifi 0 K*fHX*?ic«B lonjm^SBTM 

4ro ★T 4 W*ft0#jftll t »1*&^ Verda 
Hej.no m&o ★3J3Xfa* ¥-r HjjrtilSJl 

#i^^*ai^STSi0JW0raie±fliir£©^ 

U *0*4>*^ĤĴK4> L £ To 
« U f&m rti &ffi 1652 «J4 1$ 

A(f*U*Ctt5»6B i »J10HfSlM 

ffi M rw« 

Ti:»®#B3Mo #Al04s o ★XXr.b'T(l 6 

ji i b t »j -aiaj»m*^i«T*«ttKtSf* 

0TT-l»W#«tto icT- 8 «*TXk«*hio 
36 X #Jc-SRl % % T*tt 
46^iBiJinj£i>* gvidi LicTHmiĥj^Bg^fJ 
J^i>' gvidi tpTToC^TOS) ★J^JfflrtiTtt 

ri tn r«j i: ?s « w t$« r 81*- K' M * « 

TttSBtto 9«#Jn 0 6J312H ttttmBĉ®* 
^TW#4’Gft%±T 0 ★r i Jffl^^#(i^aw/ 
205G43~&L4 L±o C*K*tej£*> 

#P**fttt.6» S9Ba*«Ttt 
$. JSK4i ±t* U*tt ± ?>n 





93 PJ 



* B5 


±0 ^^?50rSJB^2t'o -K5 J3 

Sumatra S«Ktftfjf***# A. M. 
Willemse lo Fj f£ klubo AiflitSiiCTIJiP], 13 

feJMfttlft* Holanda kuko t,®C 

gU, &ftH&e>iĴ£&M$V%o :© Willemes 

ftO^IStt^MIKA«tŜtlC±l^tfe)i:±#tt* 
£*5a: ^#0JJJ^i*©*O±35Tm^gGi> f S 
NFftMl'-K*4rtt LTIpnJ/HlfTJS/K L± ĥ 
OTftSo ftOHSHrOat^#®* LtfCAIiJ 

3 n± Lo ★fftl«SBTiKtf±« 
8&*»±fltf4-#^i:«o± 0 fii9S#tHI&30 
±1 ttigfi-ft V 3.50 T^^o CtS?f#ffi ^ 23194 



★0fĜB$ISC5 /] 25H) - .fe^T0MK#!e 

5 fto 

★ *X^ •> > 7 ’ 5^(5 J3 25□ )- 

^ ^»0^31-SSPt*££o 

★ iCSBn ^JgrPnC7J38H)-'T19±i:o»B 

J^o 

*K0f6BJ«C6J3 2B, 3fl)— 

9 ^ k i:«tw**C—UiJilJlftft. 

★a J1 «XJliSW H «**>—* * 

* 4 ^y> -ŭ££f 6 J£o 

★★K* H «rWC6fl 4 H )-»1#0^ ?t ^ 

★itiMU ^SrMC6J34H)0± o 

★®j# U » ** C Jj. J3 ±ftl t. »J ^cJ3 ±<ai£) 

-fa, X •) > > $J}ĝ&J-IpHl&fcjSlo 

★ raT- C 7 J 3 ft^ 8 JjSJO-fv^BĴIfiji: 

ot'TJ -iSKl^HJiPJLo 

★fl«* H ftM(7 J3 9 n )-r^ * * 9 s/± 

★ K »J J-C * T 1f ) 

★«**«* cth 6io—r 

•Ov'*CJ- 

m jb m & <b m 

★ 59 *mtf ± 9i W f1=±UKK 5J1 14 H M ±- s 

S Q Ci 92 l¥tl?U 0 #A)o 
★tfjEJffi.ftJt-lli^® H 1 JTiti^±:JLWr 7 4 

t? vFV ^TTirtl^Ŝt^^So 

★ft P3 H ,'ilC-T# ĵr ***««**#* 

»J 1 022 Jhl«J®K^i: 

jatLo 

★±«3f*lCC^#®*)- JKm* B ^fSE«J 

«****« tts 


o 
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i'ii 10 254 

mj^mo (&v$ —n 



>. f?u >■ icUii s t» 


*?§* n - 'tvftmm'®. 

fT4* OH 25-20 m U Ĝ iS^OTth^ >■ I- V j£± 


r-craftKo ii^rmisfE-vstfL*vn: ~*m 

'frte&n L^-1'.o v i-M&fficoZi L2, %& 

jLTiiLtt- Espero, Tagiĝo 0 ilolĉa melodio 


i:31 7 &2 *&*%m L U *0^ * MR SEfiDdl 
tt«*A0iJ£;ft4*cA ^, &®XWfĵ?>m&Ut* 
PttfiJ L ^i-Mutii: (i MRE%9jiji0 

afiŝegoj "P^fcSjriĴ^i L /:*■»''** k 

u 7.%^^ timmt it$ l-c * 0 

mMm Ltf£ h 3tW' s JStt-tf 

UH^iirtai6WK0{fl!$*£ J2iI3f i.^7 7’ 
^J&Bĉ0 i:**J3iU2[Se4;=»i**£ 

(fl(J^)T JoL f: filmo 9 9 7*T 

BftL.£A0A&4*t\?Lf: o HĴHtfftf-CfiOOA 
0ASS4*f3-/:o L » 


r.ĵjo<asj0»j«±Jrto f^ojj 150 i*jsiiiB 
[h2|7! V TU-C«W****M#pC*SFa- 

Bĉ«) [*aut»fri:i »1*81^»«] 

n 0 * ror 7 t 0 #mm i: ■r 
7 ;j 20 n 20 - 22 ^ ^®:^^^ 

*Sc L i Ltto AEHTfi »J A^Bĉ^So 4>3£ 
l*Af1 t ij*ŝ^o ^UcvM^Sot ij 
TT 0 CTAAffO 

4 Jĵ 22-28 0 ■k*&') 0 ^#-4* 
^■l&Lf: 0 n^liiP t-PUCa a¥.U«1045 

ftttHliJUT* 7 * Afru 8 JJ jcaflfi0®jg 

fi *J £ o 




-f- -7 -T* 

0^4* A nn L 

*£IKW*MM*i:i* btts A^-ABĉttS 

iE r <u m $ d<p wmm% vfrĥt ^ 

riim&0$WHi:o^ AJ£ V',5.^n % 0 

m^[00^®-S-4*«|!l?Ht:**, ^ni:ptf 

jftl L *C 1 ^ 3ST* “ Pri la Faŭno de la Riu- 
Kiu Kurbo (Luĉu Insularo)’’ £ A^»S3 0 

Ti:^l4* resumi L'C^^Sttf: Cilfelill—31 
A) 0(1 i A : G v l:f:lfiv* : £ T* o 0 



m'ĉrJS* ? «V'/L.S0l|i|:a:X-<9^ H:BĴ 

■~r b m iu 0 fH: : Ŝf #4*» ? ttf: i) { * ti?*#. l: ^ 

sĉ-fttir 

A. JfL^r T tL-CfiJJSStt-At^ 
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1. 

2 . 

3. 


II 


isftk — 3cM ns tfj I: Jffiv ' -c o 

G ill—«gUEtfuatSo &1¥ i kT, 


3K 

l?l r 


1 . vilngo 2 . bakisto 7 K ' ij 3 - scgisto ;c v -> 4 . haki & 

5. hakllo 6. segi $fc~QWZ> J. segilo 8- *anĉ« .IUsfcS 

9. vefurigisto JJp# 10- porli 11. veturiio ijf 12- resfi fĵc 

13. ekvidi 1> boi jio 14- laborilo fiJfiSli 15- ekvoii —-vj-.L 

16. provi z&frZ, 17. erare ĵjjSĵ-O-C 13- Ĵeti &!,/'& 19. lagefo 

20 - emfcarasiĝi C 3 ; o 21 - reapcri 22 - plori Ĵi < 

23- subife 24- aperi FJilo 25- kinio S|!ll 26- junulo 

27 • nei 28- alporli tĴfO-Cjfco 29- honesfeco JEifi? 

30- envii 31- reĵeli h 32- perforte L' V J l: 33 eligi ft-f 

34. ekkrii P.1)- 1 ${!', -f 35. redoni ĵ«-f 36- elveni lHX%.o 

37 . malhonestuio JpIEli# 38- raviĝi 9 O £ ‘J -f i 39 - radio 

40- disĵeti 41. laŭdi 42- malhonesteco Y>IE|l 5 

'}> L#H.'Ĵ& r ±0flL3»i: io-C^t'o 

Eu unu vilaĝo lcĝis du junaj laboristoj. Tli cstis Imkisto lcaj sogisto. 
Ilia laborcjo estis la arbaro. La hakisto lialvis arbojn pcr sia lmkilo kaj 
la segisto segis pcr sia segilo; tiel ili kunlaboris por fari lignojn. Kiaiu 
lignoj estis prctaj, unu el ili fariĝis veturigisto kaj portis la lignojn al la 
vilaĝo pcr la veturilo. lun tagon la lialdsto iris kaj la segisto restis. Li 
segisto ekvidis la laborilou de la liakisto kaj ekvolis provi la liakilon. 
Kvankam li estis bona scgisto, tamen li nc estis bona hakisto; lvaj H erarc 
jetis la hakilon en la apudan lageton. Li forte embarasiĝis kaj laŭte ploris. 
Subite Dio aperis antaŭ Ji kaj al li demandis, kial li ploras. Li diris la. 
kialon kaj petis lian lielpon. I)io eniris en la lageton kaj reapcris kun ora, 
lmkilo kaj demandis lin, ĉu ĝi estas lia. Scd ĉar li estis lionesta junulo, lii 

neis. Tiara Dio ree eniris kaj alportis la feran bakilon dc la liakisto. Li 
tre dankis Dion kaj Li laŭdis lian honcstecon l<aj donis al li ambaŭ bakilojn. 

Jja liakisto revenis kaj tre enviis tion. Li rejetis la Jialdlon lvaj pertortei 
eligis larmojn, kaj elvkriis al Dio, kc Li redonu Ia liakilon. Dio elveuis) 
kun ora liakilo lcaj demandis al li, ĉu ĝi estas lia. La mallionestulo raviĝiĵj 
je la ora radio, lviun la hakilo disjetis, kaj diris ĝin lia. Dio fortc riproĉift 
lian malhoneateoon kaj {ua.l.aperis kun 1% hakilu kaj ueu.i&tft a^ieris; plu». 
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IP £ < JR^r#tĵ o i -il- 0#w'AISi>*J-W* veturi TT? < 4» veturigisto fjp.ft, 
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■^* ^ 4sg?i:^,^ij/£g^ 

honesteco, malhonesteco ^tt^tt^ T. flW^4>fE U'}Z> Jj?k £ f^T) 






















.204 


> h V) 





A S 




( 2 ) 


Hieraŭ vesperc ĉe lsi kafejo 1 “ Venla Stelo ”, nia kutima kunsidejo, 2 ni 
havis bonvenigan 3 festenou por S-ro Sehmidt, kiu estas eksprezidanto 4 de 
la Cspcranta grupo en Dresdeno, Germanujo. 5 

Kvindek samideanoj kolektiĝis 6 por bonvenigi' lin. Post duonhoro da 
interbabilad<> s ni altabliĝis 9 kaj kune vespermanĝis. 

S-ro Harada, la vicprezidanto 10 de nia espcranta klubo, ekstaris 11 kaj 
prezentis S-ron Schmidt kaj esprimis bonvenon al li en la nomo de nia 
klubo. 

Poste la gasto stariĝis 12 kaj faris paroladon 13 pri Esperanta raovado en 
sia lando. 

Kiam li ekprenis 11 sur sin la postenon de P prezidanto de 1’ esperanta 
grupo en sia urbo antaŭ tridck jaroj, laŭ lia parolo, tie troviĝis 15 nur dek 
ŝamideanoj. Past, tiam li daŭrigis 16 la propagandon de Espcranto en sia 
urbo kaj ankaŭ li ofte vizitadis 17 najbarajn urbojn kaj vilaĝoju por verdigi 18 
ilin. Ofte li revenis 19 hejmen en malfrua nokto pro tro longa predikado 
de Esjjeranto al antaŭjuĝemaj kontraŭstarantoj. Por propagandi nian lingvon 
al geknaboj li ofto donis plumingojn 20 kaj paperujojn/ 1 kies fabrikmarko 
estiis “ Esperanto ”. A1 komeucantoj li ofte donis ckzerapleron de 
“ Sableroj verkita de S-ino M. Hankel. Verdaj kunbatalantoj jaron post 
jaro plimi iltiĝis 21 I <aj nuntemjK) la nombro dc 1* membroj estas ecntoble 24 
pli granda ol en la unuaj jaroj. 

Sed li nun tre maljuniĝis 25 kaj li jam ne havas ee trionon 20 de 1’ 
•energio, kiun li havis en sia juneeo. Kaj en la lasta jaro li sin eksigis de 
1’ postcno de 1’ prezidanto kaj li ekvojaĝis 27 j>or tramigri la tutan mondon 
por viziti eie esperantistojn. 

Post unujara travojaĝo li nun sidas iiiter ni, kiuj bonvenigas lin kun 
plenflorantaj ecrizujoj.* 8 

En sia parolado li akcente rij)ctis, a Xi ĉiuj devas esti pioniroj kaj 
martiroj, kiuj ĉiam estis j)crsekutitaj kaj ofte krucumitaj 2 ' de jx>jx)loj 
malsaĝaj. Ni ĉiuj estas nur semantoj, ni ne devas esti rikoltantoj. 

Por efekt-i vigi ° nian finan venkon vi, japanaj samideanoj, devas ludi 
gravan rolon. Ne estu malj)aciencaj, ne seniluziiĝu, nur laboru jx>r nia 
sankta cclo. Ni, eŭropaĵ samideanoj, atcndas j>recij)e la j>rosj)criĝon de nia 
movado en via lando. .. .Ni desegnigis 1 * 1 lian portreton al in j>entristo 
kaj donaeis ĝin al li kiel memoraĵon. 32 

Je la 22—a horo la festeno fermiĝis kaj ni ĉiuj disiris kun la vortoj 
“ Adiaŭ, ĝis la revido. 36 ” 

?*.&*■* r-nfJSI&fti 5 rv'x5r*i|ĵ©* 

**< 7 v v t: h v ? » t r. 0 

3r#l-Lf: 0 
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t«:- etkrii «H/fft-f* 

Cb) unŭs&fisfrat-To cio 

f5tj:- e/;brili f- 9 'J ^ fAJ >6 < 0 
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tRAKONTO DE 

A: Jen venas via vico! Jara ĉiuj 
rakontis tre interesajn travivajojn. 

B : Bonc, mia estas la plej tcruriga 
kaj vera okazintaĵo. Senartifika 
rakonto, malsimilc al ciuj viaj. 

0 : lk'la komplimento ! Ni ankaŭ 
ne rakontis artifikajojn. Vi. 

A : Aŭskultu, sinjoroj ! 

B: Estis e.n iu aomerlibertempo. 
ĴVli vojaĝis sola tra kamparo. lun 
tagon, survoje al—je Dio, rui forgcsis 
la nomon <le la vilaĝo—mi perdis la 
vojon en la monto, kiun oni nepre 
trapasas [K>r atingi la vilaĝon. Jam 
estis plena nokto, La ĉielo, senstela. 
Kaj nenic troviĝas lioraa loĝejo. 
Kion fari ? Sen raanĝaĵo kaj sen 

noktejo. Jara clĉerpiĝis tuta 

cnergio. Tiara, subite ekaperis mal- 
liela lumo eble <le farmista «lonio en 
malproksiraeco. 

O : Kiel ofte okazas en ĉiu rakonto. 

B: Ne malhelpu mian parolon. 

• Mi kolektis raiajn fortojn, kaj fine 
ntingis la «loraon, kie oni eble per- 
mesos al rai tranokti. Mi frapadis 

pordon, kaj aperis.Kio, vi 

supozas? Junulino kun diafana 
blankcco de vizaĝo. 

CSl Jen venas via vico. ? «bftrDffrJtĉĵfc 
1*o tra’viv’ajo $$M\.X#L1: 

3}»o senartifika vj ofaCD t£\/' 0 mnfsiinile 

a*. : 

114^52 L0i^v'-C*^o fHd# 

1-Mi ne estas tiel timema 
kiel vi. 1£ blfv' v j)' Mi ne estas tiel timema 
similc al vi. ££.L£;*ij|cA,, ftlZt&ffi 

IX Mi ne cstas timema malsimih al vi. £ (_ 
1i.i.1kX{X1S. b t£V' 0 beln komplimento, hela 

£ UoX± Ll-i 

U fl h J ]t t' i { bda poŝmonol ’ La 

Eabistoj p. 7) jz L 1* d' iS O' U\ bda kom- 
patemulo! (La Giinnazio j* 65) ;kLT:,SĴL' 

‘J <P/:‘ i o i e n*o, : 



FANTOMDOMOJ 

B; i/j l'<\ fit0(t£-t:l?o£-f hU 

Mm<D£{X*>1>*oXo 

c: : ‘jHtt 

L^Li^'-^. #(i. 

A: sillSo 

tL- *sj-e>i$<D#i':o mti3S v JTra 

^{ZoXfA1'-o ~&z> H. i .' 

fiil&fb o < ^'ClliO^T 

sSl-iao-L L x Oftliff < r:(t 

■tfCALOUi^SSillf/i: bll^o 
'P-S^J??('’-'C7,';J: 0 ^'l-<ŝ.iitXv' 0 £' 1> b /e 
|qjv' X i A'£{Z U'- 'o U:Uf:&io 
^iStl/Iv'L^iJfrlitiv'L.o 

LifiL$>kX i Ĵ-Vo1:A>i: o *f4£. ^ 

5*HĴftS©/-'^it5< < i:JS 

^i:o 

C: i <LrŜSl-I)2>tli-ilo 
B: iS03[55if L^Vv^lJtiv'^,, 

*H6V'i>': LX. ooi. x^l-Ov'/:<r>/:' 

fl? C X < fto £ Jilo-C,, Hlt 
Ffem^Ko Z L'C75i(Ifi-/:®tI. 

7l.U, 0 ^ : v'ic5. -Ci0ĉ3V'i$->MSt57i:o 

Z> i Dio niia, ho Dio, Ciclo! (: 
ft-(I L 1* l J). Fulmotondro! ( 3 $) A @)% 

Diablo! () ^o P lena nokto , - 
0) plena t Itegls tie plcna silento. (ii x o x 

l J P £ V J &OX JA 1 :) # I Itt ^'o kolekt »s 

miajn fortojn, : fa t kolektu viajn fbrtojn 

(LaEabistoj p. 6) Lot' l J L/j. 

kaj aperis . kio, aperls junulino £ ?f 

nST-^ĴliTeSIv'^ kio apcris laŭ via supozo? 
£ V>0 1z 0>X’ h h o %. T HJ X ?t£ h 1? kaj aperis 

.divenu kion. f*Ĵ3t) J tfJ'C?KT:3& , S'C '<%>tiZ 

l Co marpiku vian langon, 

75-.V0Voa*^>% : L'Ciiv'5fl 

V' : £ /i*i(It£ h £ i^'.w;i: piki al mi !a 
langon, £S^>04*I. COl:<0X’t>Z o tren ’* 

adas sin posf la knab inoj, 
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C: Kaj tuj mi enamiĝis en ŝin.. 
... ĉu ne ? 

: Malpiku vian langon ! Mi ne 
estais tia viro, kiu ĉiam trenadas sin 
post la knabiuoj.kiel vi. 

C : Hc, bela saluto! Ankaŭ vi iara. 

B: Silentu ! A r i ĉiam interrompas 
mian parolon. A1 mia sincera peto 
ŝi res]X>n<lis, ke ŝi ne povas akeepti 
frcmdulojn. Tamen malgraŭ ŝia 
forta rifuzo mia petego venkis. Oni 
kondukis min en unu malpurau 
ĉambron. Unu paŝm en la ĉambron, 
kaj al mi sentiĝis mueida, malseka, 
acro. Lampo dc malnova stilo jetas 
malhelan lumon, kaj en mallumaj 

angnloj subatendas io fantoina. 

al mi ŝajnis. Kĉ mia silueto mem 
terurigis min. La junulino preparis 
liton kaj eliris kun “ bouan nokton ”. 

C : .Ten komenciĝas interosa parto. 

B: Kble en noktmezo ial mi 
vckiĝis. Kaj rnalgraŭvolc mi aŭdis 
haltigitan ploron de virino en apuda 
ĉambro. Kio? En tiel malfrua nokto? 
Mi etendis la orelojn. Subite ĉesis 
la ploro. Tiam subite en mallumo 
mi vidis ... divenu kion ! Fantoman 
virinon kun liaroj disliberigitaj. Mi 
frosttremis, kvazaŭ oni clverŝus sur 
min sitelojn da glacia akvo. Pro 

timo mi frapadis jier la dcntoj. 

Vi tremas, C? Timemulo! I)o, en 
venonta fojo mi rakontos plue. 

'A O 4* iŬ O- 4 !1 'to akcepti fremd ulojn, 

frenid’ (i r }\ ii' \> X I ?r 1-tffri)' 

nii esta? tute fremda en Tokio. fJt(t#iĴjC(t^ 

freindŭŭo t (ali’landano) 

»J Tti <» AfcibrtA. £*0A0 

pet’ego venkis, venki 2 
jJ: ia. mi venkiĝis=mi estis venkita—mi 
malvenkis (X U U illJI:® .t-o £ub’atcndfs, 

sub i i: /n ca b hx m 

^ 0®;4Bo ZZtffrZ o m suV aĉ*ti 

(Idl 0 F 4>T 4 ) . s«6'aŭskulti (A Jifj X ). 
su6’atendi (X 4 0 silueto, /JJJ$l£?£ 

prcparis liton, @pf;0$jjtg4.-f 4. aranĝi liton 
sterni i ŝJ.f-il 5 #) 4 * ! jlt(XTP4* 


C: x :Tft(XTCi:^ 0 ici:tfeniXAA 
2 5-S.fc>lĴt:'lT 0 

K: Jh U^ a (, A0K4dŬo-t 

V' Lo 

C: ĴBt' 

. 

1?: 3&ox 0 US0!!£4dJv4 io 

i *0Alt?fiy> 
UfrUi)' 

m&r>x ?: o?: 0 muv ?n 

l: i> tvUlT, S53? I*- -#J£4 

AH4 K Sw' Loĉ vj LL^Ĵri*u:-i A 
^ X 4 AU 0 MA0 7 a r<>*l|ii&v*ĵfc4-i8:if 
: 0fft-v'ffrI: (i AiUi jt U A ?: 
l 0^HTA"C'4$A0Ao (1 0fiipI: l 
*c'oj L7:lTo ^w'jc(XJg^4.i 
ti; 5 w' i io-CfH-CTro^o 
C: i.' i»,' ilfĜw'/ i /fi:lt'.' 4 x'o 
B : x 7 , /- 4 »!*#«, Mft 4 {, p 

I: 3 MzAtUo T S i .0 (t ■TRI *J 0 

■C*©BCFŬ£ T4 0iviTi:AoA0Ao M 
:AAuU5rM: 0 H(tr41ir-4>*AAo 

ltf:« r*->9?Uj|-XUo T4 i l^-|S01»i:^ 

(tn?:0U.et£AA'^ l J iSL L?: 

iJ4fc0*So iiifoi LAiT, ^Jk4*Ba*‘ 

® L < A®(t r* r# 
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^H0lt bto ^««TK^acLUi* CAIi: 

V I , stemas tukon sur lito ^ i (X A,l- 0 
ial mi vek’iĝis, fsj i)'biOi) < 0 K io i 5R 
i>' 3 tf)t:. velviĝi IJ Hii** 3 >o 4 ATTTj&T L 
li!i^_h4 (ellitiĝi) iĈf>^(tt£U' 0 ma!j?raŭ’- 
vole SfcTSItttTnJSltTo halt’/g’ifan ploron, 
iifci' •? i T 4 0 4-Jh /> h Ut:-ifc ->. & o'-?4 
0,w;, 'X M LU0,t';r- knn h <dt- 

igita oscedo i iofegjj' Kabe 0 Pairoj 
lcaj Filoj |:£> 4 o haroj dis’liber’ig’ifaj, |ĵ* f> 
lf b i: t£01: tio frosffremis, ^*o 4 
Jli^o frap’adis per fa denfoj, $PC Lo*C 
* T * •fft 3 t£t: 0 ven’onfa fojo 
fflj^lĵ' venonta dimanĉo jlfcO^J-TO fcj n2J 0 













208 


/&r 


n£ 






★ EKTROVO DE AMERIKO ★ 

C 7 J 'J i> % JLĴ 

Pasaĝero, kiu eliris el la vagonaro kaj eniris cn la restraeion, volis- 
parkere mcmori la numeron dc 1' vagonaro “ 1492-a ”, kaj tuj rimarkis ke 
Kolombo ektrovis Amcrikon en la jaro 1492-a. 

Post la manĝo li tuj revcnis al la perono, kaj vidante 
kc vagonaro ekruliĝas, li kriegis. . ; 

“ Konduktoro, eu kiu jaro Kolombo ektrovis 
Amerikon ? 

[i] M ‘j 'C v x ^ 1492 # £ 

t ? b > r x1492^i:r> >j 

L 1z : i i L?'.o (n$$38U V H-tti 

tieii L X* < o HJ )o 

L Jt L ?: i>* ® -> k* L 1- 

5 Aj, r* n > 'r* (1M¥I->J * 4-ftll L £ Lf:*‘ttoJ 

^ kandelo ★ 

Ciifi ®Ĵ ; ■ 

Lernantino malsukcesinta en ekzameno : “ Kial 

mi malsukcesis wi la lasta ekzamcno ? Kvaukam 
mi proĝis Maridn pro la ekzameno lumigantc 
kandelon ?! ” - ; 

Lernantino sukcesinta: “ Ila, mi aukaŭ lumigis 
kandelojn. Grandegan sur la tablon kaj sub ĝi 
mi studis lecioncjn ĝis la malfrua nokto.” 

im c r-ic^iL : nmmt : 

•o: *> 1 zv Ctf V l Lu;4'i«r‘Ĵ L?:' 

oi: e J • > • ’ : 

ftlttl- asi$ Lf:A^4.: rr r, u l m®&1zXX to -A> tc 

v r:*TTaai< (W«)3iT»iaLi L7:b>oJ 

★ MODELO ★ 

Ci? ^ 

Patrino: “ Geejo! Vi de antau neloge eksciis- 

mensogi. Tio estas tre malboncga ago. De nun vi ne 
dcvas mensogi.” 

Georgo : “ Jes, mi komprenis, panjo.” 

Patrino : u Ha ! Oni frapa6 la prodon. A i iru al la 
pordo. Ivaj se li estas tajloro, vi diru al li kc mi forcstas. 
[i] <■ : ^ fe9tz.1-ft o < 

-ftriĵVMfrFfrlz v v'T<£>i io (A1> : }Wz1$f1)o 

O-C : t>Lo < LTt L&JBHJiS/Lf:'^?: 
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Lindbergh, la plej nova heroo 

Denovc la homa genio triumfis; 
denovc la moderna tckniko venkis 
la elementojn de la naturo ; la trans- 
atlantika fiugado de Norda Ameriko 
al Eŭropo, de New York al Paris, 
I>er acroplano estas plenumita. 25- 
jara junulo, Charles Lindbergh, filo 
dc sveda-amerika familio en Detroit, 
tutc sola riskis la flugadon, kaj 
plene sukocsis. Li ee starigis novan 
distancan mondrekordon, flugante 
5800 km. en 33*- lioroj. Centmil 
liomoj akceptis lin en la aviadejo 
!/; Kourget apud Paris. Estas klare, 
ke Usono fieras, kaj prave, pri la 
grandfaro de sia brava filo. La tuta 
mondo admiras sian plej novan 
heroon. E1 “ Heroldo de Esp ” 

La Jilondekonomia Konftrenco 

Dum majo okazis en Genev r o la 
Mondekonomia Jvonferenco. Giaj 
rezultoj ne cstas palpcblaj, sed ĝi 
montris kun terura klareco la kaoson, 
en kiu nuntcmpe troviĝas la ekonomio, 
precipc en Eŭropo. Novaj doganaj 
limoj kun 11000 1 cm. ekzistas en 
Eŭropo dcpost la grandmilito, diris 
la angla ĵurnalisto Layton, redaktoro 
de T “ Economist ”, 10 rnilionoj da 
scnlaboruloj, kaj 2* miliardoj da 
dolaroj estas elspezataj ĉiujare por 
armado. E1 u Verda Stelo ” 

Ĵiusa Ambasadoro Aleneita 

La 7-an de junio en la stacidomo de 
AVarszavva juna rusa monarkisto jrer 
revolvcro atencis la rusan ambasa- 
doron Wojkow, kiu intencis vojaĝi 
al Moskva. Wojkow, kiu cstis 
vundita dc ok kugloj, mortis en 
malsanulejo. La atcncanto estas 
arestita. 
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(Jakobo en csperanto) |1 p^ r' 2> J?f o 

Akto III. Sctno V. 

Ilarpagono, Valero, Jakobo 

Harpagono. Valero, helpu min pri tio ĉi. 
JJu, Jakobo, proksimiĝu; mi lasis vin jior Ja 
fino. 

Jakobo. Cu al via veturigisto, Sinjoro, aŭ 
al via kuiristo, vi deziras paroli, ĉar mi estas 
ambaŭ. 

Harpagono. A1 Ambaŭ. 

Jakobo. Sed al kiu komence ? 

Harpagono. A1 la kuiristo. 

Jakobo. Volu do atendi, mi petas. 
(Jakobo formetas sian livreon de kondukisto 
kaj aperas vestita kiel kuiristo.) 

IIaryiagono. Kia ceremonio estas tio. 
Jakobo. Vi povas paroli. 

Harpagono. Jakobo, mi invitas gastojn al 
vespermanĝo bodiaŭ. 

Jakobo (flanken). Mirindajo! 

Harpagono. Dim iom ; ĉu vi regalos nin 
bone ? . 

Jakobo. Jes, se vi donos al mi multe da 
mono. 

. Harpagono. A1 la diablo! Ĉiam motion ! 
Hajnas kvazafl ili nenion pli havus por diri 
ol: mononl monon!. monon ! lii oiam havas 

tiun ci vorton en bu5o } monon! Ciani paroli 

pri mono. Gi estas ilia granda hatalilo, mono I 

* * 


. . .^ Valero i : [4 4* itt L & 11 

Ilarpagono 

Jakobo L l l 1 £ 

V Harpagono t>*t fz & 0 't 
h t % ^ tf o®l- Valero 

U i t£w'^ 4 -£CAiB-f 0 

Valero. ^ Ekseiu, Jakobo, vi kaj vioj siniilaj, 
tablo kovrita per troa viando estas insido; por 
montri sin ainiko de siaj gastoj, estas bezone, 
ke ]a modereco reĝu ee la manĝo, kaj, laŭ ]a 
diro de antikva saĝulo: Oni devas manĝi por 
vivi ke ne vivi por manĝi. 

Harpagono. Ha 1 Kiel bone dirita estas tio 
ei! Proksiraiĝu por ke mi vin kisu pro tiu 

parolo. Gi estas la plej bela sentenco, kiun 
mi iam aŭdis: Oni devas vivi por manĝi, kaj 

ne inanĝi por vi-. Ne, nc esta s tiel. Kiel 

vi diras? 

Valero. Ke oni devas manĝi por vivi, kaj 
ne vivi por manĝi. 

Harpagono, (al Jakobo). Jes,; eu vi audas? 
(al Valero) Kiu eminenta homo diris tion ĉi? 
Valero. Mi jam ne rnemoras lian nomon. 
Uarpagono. Memoru skribi por mi tiujn 1 
vortojn; mi volas, ke oni ilin gravuru per 
oraj literoj sur la kameno de inia manĝosalono. 

Harpagono 0JBŝ£^ o 
Akto IV. Sce.no VII. 

Harpagono (kriante cn la ĝardeno.) 

Steligto ! Ŝtelisto ! Oni inortigas! bueas I 
Justeco! Jasta eielo! Mi pereis, mi estas 
mortigita; oni traneis al mi la gorĝon, oni 
forrabis de mi miah monon. Kiu li povas 
esti ? Kien li pasis? Kie li estns? Kie li 
sin kasas? Kion mi faros por trovi lin ? Kion 

kuri ? Kien ne kuri ? Cu li ne estas tie ? 

Cu ne tie ĉi ? K iu estas ? Arestu! (al si 
mem, prenante al si la brakon) Kedonu mian 

monon, kanajlo.Ha ! Gi estas mi.Mia 

animo estas konfuzita kaj mi ne scias, kie mi 
staras, kiu mi estas, kaj kion mi faras. JIo 

ve ! mia mizera mono, mia mizera mono, mia 
kara amiko, oni senigis min je vi; kaj ear 

oni vin forprenis de mi, mi j>erdis mian 
subtenon, mian konsolon, mian ĝojon; ĉio 

estas finita por mi, kaj mi nenion plu liavas 
por fari en la mondo! Sen vi mi ne povas 

vivi. f io cstas perdita; mi ne vivas plu, mi 
mortas, mi estas mortinta, mi t^stas enterigita. 

t ‘u ne estas iu, kiu volos revivigi min, redonante 
al mi mian monon aŭ dirante, kiu ĝin prenis ? 
He! Kion vi diras? Estas neniu. Kiu ajn 
tion fari.s, ii devas esti tre zorge observinta 
la horon, kaj elektinta ĝuste la tempon, kiain 
mi ])aro]is kun mia perfida filo. Ni eliru! 
Mi volas venigi la juĝistaron kaj turmentigi 

mian tutan doinoti, servistinojn, lakeojn, filon, 
lilinon kaj ankaŭ niin. 
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Tiun ĉi artiholon mi dediĉas al S-ro R. de Saussure. 


31. hezlti. 

Literatura Almanako 1909 [1^0 Kenĉ de 
Saussure i enkonduko de novaj radikvortoj 

“.La enkonduko de novaj radikvortoj 

en Ia lingvon tute ne fiignifas, ke oni volas 
reformi ĝin, sed nur ke la lingvo kreskas kaj 
paŝon post paso alproksimiĝas al natura lingvo 
vivanta. La enkonduko de nova radikvorto 
estas pravigita en la jenaj okazoj : 

l e por esprimi ideon simplan per vorto ne 
ankoraŭ trovebla en la Universala Vortaro 
de Zamenhof. Tiu ĉi okazo fariĝas ĉiutage 
pii maiofta, ĉar multaj aŭtoroj jam enkonduki 8 
novajn vortojn en la literaturon Plsperantan- 
2 C por fari distingon inter la diversaj senooj 
de unu sama vorto. Ekzemple, enkondukante 
la radikon hczit — flanke de ŝancd —, oni ne 
forigas tiun ĉi lastan vorton; oni nur mal- 
pligrandigas la ainplekson de ĝia senco, aŭ per 
aliaj vortoj, oni donas al la radiko ŝancd — sen- 
con malpli elastan kaj la mankon tiel krcitan 

A 

oni plenigas per la nova radiko hezil —. Ciuj 
novaj vortoj teknikaj apartenas al tiu klaso. 

2 e por mallongigi la kunmetitajn vortojn 

« 

regule formitajn, kiam ili estas aŭ tro longaJ 
aŭ tro aprioriaj. Ekzemple hozpiialo anstataŭ 
mahanulejo. Oni scias, ekzistas ĉiam kontraŭcco 
intcr rcfjuleco kaj intcrnaeiceo : la vortoj regule 
kunmetitaj estas plej oftc neinternaciaj dum la 
vortoj internaciaj estas malregule devenigitaj. 
Nur lu praktiko povas montri, kiam orii 

povas konservi regulecon kaj oni devas prefer 

• 

internaciecon. Ekzample oni diras: honesta 1 

malhonesta (regule kaj internacie); c lehsira’ 

maldekstra (regule) ; jes t ne (internacie). 

Kie do estas la limo inter la uzo kaj la 

ueuzo de 1’ prefikso rnal ? Tia limo ne estas 
* 4 

liksa: Gi evolucios kun la lingvo, kiu iom 
post iom fariĝas pli aposterioria. Jam nur 
en la teknikaj vortoj militistaj oni proponas 
novajn vortojn anstataŭ maldekstre f malantaŭc, 
k.t.p. La kaŭzo estas, ke la ordonoj : dekstren } 
makiekstrcn } antaŭe t matantaŭe } estas inalfacile 
distingeblaj. Oni do verŝajne enkondukos per 


la praktiko kelkajn novajn radikvortojn: leĵe 
= maldehtre ; postere = malantaŭe. Alitianke 
oni ne devas forlasi 3a regulecon senkaŭze 

kaj superŝuti la lingvon per novaj vortoj. La 
regulaj vortoj nxaIbona } malgranda } malvarma, 
estas tute taŭgaj almenaŭ en 3a nuna stato de 
la lingvo. 

4 e por Sanĝi la nunan sencon de simpla 
vorto malbone elektita; la nova vorto uzata 
estas neologismo, dum la malnova fariĝas 
arkalsmo. Ekzemple oni povas enkonduki la 
radikon muxto } kiu anstataŭas la nunan mento. 

Resume, lingvo inteniacia povas esti viv- 
naskita, nur se ekzistas konstanta harrnonio 
inler la stato de ĝia disvolviĝo kaj la amplekso 
de ĝia vortaro. 
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Rememoro pri Sinjoro Tooguu 

Suejiroo Furusaŭa. 

. Tja 24-an de Junio, 1927, umi brila stelo malajreris de 1’ ĉielo dc nia 
Esjierantujo. La stelo komenee ekaperis cn iu anguleto dc la oricnta eielo, 
sed post nelongc ĝia ĉiampliiĝanta lumo tiris eĉ atenton de okeidentaj 
loĝantoj. Kian grandan frapon ili ricevos ĉe 1’ koro kaj kian grandan 
bedaŭron liavos je la sciigo de 1' malajx'ro de tiu ei stelo! 

S-ro Tojosato Ttx>guu finis sian vivon de tridektri jaroj je la dua lioro 
en la mateno de 1’ suprecitita tago en Odaŭara, marborda urbeto en 
Kanagaŭa-gubernio, 50-mejlojn malproksiina de Tokio. Ce lia mortlito 
eeestis liaj amataj edzino kaj filineto, bopatrino, fratino, samideano-amiko la 
j>lej intima al li kaj kelkaj parencoj, al kiuj li kviete diris eternau 
adiaŭon jam kclkajn liorojn antaile. 

A1 la okuloj dc R-ro Tooguu la homvivo ne vidiĝis kiel benata. Kiam 
li cstis kolegiano, li jam sentis sin sola en la liejmo inter siaj propraj 
gepatroj kaj gefratoj. Scd la vivo ankoraŭ ne estis tute dezerta kaj 
necltenebla por li, ĝis li ricevis grandan baton en la koro dum sia univer- 
sitata vivo kicl medicina studcnto per la studo de mendelismo, kiu 
seiigis al li, ke nenio alia ol reaperanto de sia prapatro estas li, kiun 
li ĝis tiam jiensis esti li mem. Xe ekzistas tie spirito, karaktero, cerbo 
kaj korjK), kiujn li povas nomi siajn proprajn, sed nur ekzistas tiuj, kiuj 
jam apartenis al siaj prapatroj, kaj li estas ankoraŭ regata de 1’ prapatroj, 
ne de si mem. Li malfacilc pretcrjiasis tiun ĉi fakton, kiun multaj cĉ ne 
rimarkas. Li turnis sian rigardon ekstercn dc malhunega interno jx>r 
serĉi ĉu tic troviĝus iti, kiu lin savus. Kion li trovis? Malbenatan 
sistemon de socio, kiu laŭ lia opinio, estas la kreitajo de malsaĝaj homoj, 
el kiuj la j>lej granda parto de 1’ tuta homaro konsistas! Kaj premate 
sub la radoj de tiu sistcmo de soeio la plej multaj ĝemcgadas. 1’oste li 
mem trovis sin inter tiuj ĝemegantoj. 

Cu li do |>erdis tutan es[>eron en la vivo kaj en la raondo ? Ne! Jen 
cstis Es[x>ranto, uuu fraŭlino kaj “ JVova Vilaĝo Esperanto donis al li 
espcron kaj ankaŭ lalx>ron, per kiu li povas partopreni en la sankta afero 
efektivi»ri “ la belan sonĝon de 1’ homaro. Post ed/.iĝo kun la fraulino li 
trovis bruston, el kiu senlialte kaj senfiuc elfluas fonto de amo, kiu gis 
lia lasta momento neniam lin sojfigis. Kaj kion donis al li “ Nova \ ilago , 
movado celanta reloriniĝon de socio pcr paca metodo fondita de R-io 
Muŝakooji ? Li tic vidis la praktikan metodon, kiu iam venigos soeion 
ideale organizatan. . . , 

Jji nun liavis esjx'ron, laborou kaj bruston por rijiozi. Sed efcktiva vivo 
ĉiuta<ra liu ne favoris. li jam ricevis diplomon de kuraeisto de interna 
malsano, sed maukis al li kajiitalo malfermi projiran malsanulejon, kaj li 
devis scrĉi oficon on hosjiitalo. Se li devus nutri nun sian propran. 
familon—edzinon kaj filineton li j>referus loĝi en granda urbo, kie li jx>vas 
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liavi necesaĵojn por vivi komforte. Tamen li devis anlcaŭ fiuauce lielpi 
siajn patrinon kaj gefratojn lasitajn de sia mortinta patro. Kstas nĉcble al 
mi senlarme jx?nsi pri li, kia transloĝis de loko al loko ĉiam en malprok- 
sima angulo de provinco postkurantc post la bezonata sumo da salajro, kiun 
li malfacile ricevis eu liosjiitalo en granda urlx>. Ĉar jen provincanoj ne 
koinjirenis lian valoron kiel kuraeistou, jen jiosodanto de hospitalo lin 
kolerigis jiro sia kajntalista sintenado al li kaj al jiaeientaro, li nenie trovis 
seĝon komfortan, sur kiu li jiovas longe sidi. Fine H liavis hospitalon, 
kiun li jKivis nomi sian propran, sed, ho ve, tiam li jam ricevis ĉe 1’ koro 
difektiĝon, kiu rezultis lian morton baldaŭ jx>ste. 

En tia cirkonstaucoj li lalxiris—vere senlace kaj senĉese laboris jx>r kaj 
j>er Esperanto. En 1924 en Gcrmanujo apcris lia unua tradukaĵo, anlcaŭ 
la unua esperanta tradukaĵo de japano cldonita en Eŭroj>o, “ JDeklaracio,” 
kiu famigis lin inter samideanoj ne nur en patrujo sed ankaŭ en alilandoj. 
lii, la scienculo kaj samtemj>e amanto de literaturo, intencis traduki 
literaturaĵojn kaj scicncajn vcrkojn dc japanlingvo en Esj>crantou jx>r sendi 
orientajn juvelojn al Okcidento, nc, al la tuta inondo kaj ilin lari la poscdaĵoj 
de 1’ tuthomaro. Tro 1'rue venis lia morto. Li ne finis eĉ dekonon dc 1’ 
laboro, kiun li intcncis fari. Dekkelkaj tradukaĵoj de japana literaturo, 
Esj>eranta kurso jx>r kuracistoj, kclkccnt paĝoj «la referatoj de mcdicinaj 
traktatoj kaj aliaj, medicina vortaro kun dudek mil vortcj j>reskaŭ kom- 
plctigita kaj kclkaj vortaroj ĉefe sciencaj nefinitaj estis lia tuta laboro en 
Esjicranto dum sej) jaroj. • 

Iji, fidela kaj protektema al la familio, bonkora al amikoj, heljieina al 
samideanoj, lidinda al pacientoj kaj sinceraj al ĉiuj, jam mortis. Tamen, mi 
kredas, lia animo vivas kaj vivos j>or eterne inter ni, samideanoj, douate 
al ni ĉiain freŝan kuraĝon j>or la afero komuna. Ni, amikoj kaj samidcanoj 
liaj, lin bcdaŭras kun malĝojo en koro, admiras kun larmoj en okuloj. 
Pacon al lia cindro ! 


S-ro Tojosivto Tooguu na.sk iĝis en 13-a de 
oktobro, 1894, kaj inortia en 24-a, junio, 1927. 

Liaj verkoj esperantaj 

A. eldonitaj (tradukaĵoj de jap. Jiteraturaĵoj) 

1. 44 Deklaracio ” d. T. AriAima. (eld. de F. 

* Hirt Sohn.) 

2. Tri noveletoj de Jl. Akutagaŭa (eldonota 

de Kudolf Mosse.) 

3. 4t liuvisto kaj l J oeto ” de J. Kaneko. 

4. 41 LanternLsto • 1 * kun jap. traduko kaj ko- 

raentario. 

5. Meralemolibro de Esperanto por me- 

dicinistoj. 

B. publikigitaj cn gazetoj kaj jurnaloj (tradu- 
koj de litcraturo) 

1. Kĉ rai tion ne scias ”, kaj “ Unn oka- 
zeto ee Teknotomio ” de S. MuAakooĵL 


2. 11 Sekreto de Pentristo ” de F. Masaki. 

C. tradukaĵoj ankoraŭ nepublikigitaj. 

1. 44 Senbedaŭre amo rabas” de T. Ari.sima* 

2. 44 Jesuo Dudekokjara ”, 44 Dio, V r iro kaj 

Virino ”, 14 Susanoo-no-M ikoto ” de S. 
Muŝakooĵi. 

3. “ Tan^iŝoo ” (trad. de budaisma verko.) 

D. Laŭ la peto de V kelkaj inedieinaj gazetoj 
li ĉiam tradukLs aŭ skribis referatoja eu 
Esperanto. 

E. Li intencis verki diversajn vortarojn tek- 
nikajn Esperantaju. Sed ĉiuj estas ankoraŭ 
ne korapletaj. 

1. Medicina Vortaro (preskaŭ kompleta). 

2. llemia Vortaro, Botanika Vortaro, Zoo- 

logia \ r ortaro, Farmacia \ r ortaro p 
Materaatika kaj Fizika Vortaro. 
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Moraleco de Maljuna Skulptisto 


de Saneacu Muŝakoji, el jap. (radukis Shigeo Yumiyama. 

A IsTAU juna modelknabino maljuna ekulptisto staras kaj labjras. La 
■** laborajo estas preskaŭ finita. 

La maljuna skulptisto rigardis sian laborajon. Kaj li ekridetis ŝajne de 
kontenteco de 1’ koro. Dum la rigardado iom post iom lin kaptis nerifuzebla 
amo al la laborajo. Kaj samtempe per la laborajo en li naskiĝis amo al la 
modelknabino. • ; 

Aŭ inverse, amo al la modelknabino naskis al li la amon al la laborajo. 

Li estas 68-jara ; kaj li pcnsas ke la nunfoja modelknabino estas la plej 
bela modelo el ciuj, kiujn li dungis ĝis nun dum sia longa skulptista vivo. 
Preskaŭ ĉiam li admiris la beleeon de siaj modeloj, kiarri li laboradis antaŭ 
ili. Tamen eifojc plej forte li estis ravita dc P belegeco dc tiu modelknabino. 

Kun longa rigardado li sentis pli kaj pli absolutan perfektecon kaj 
mirindan belecon en ŝia korpo. Gin formas nur kunligiĝoj de neatentindaj 
kurblinioj aŭ rilato inter kavoj kaj elstaroj, en kiuj tamen li trovis senliman 
guston kaj estis tute absorbita. Kaj tiu senlima gusto elnaĝigas ian graciecon 
ncordinaran, ĉu en iu parto, ĉu sur la tutajo. Perfektan virinon li povis 
renkonti la unuan fojon en sia vivo per la korjx> de tiu ĉi modelo. 

Li trarigardis la skulptajon kaj fariĝis tute kontenta kaj li dcnove rigardis 
la modelknabinon. lvaj fiue li komparis ambaŭ, la skulptajon kaj la modelon. 
Tiam cn lia koro naskiĝis maltrankvilo kaj ĝi pli kaj pli grandiĝis. 

Kompare al la mcdelo, lia laborajo a8])ektis pli kaj }»li monotona. Li ne 
povis klare vidi, de kie tio devenas. Tial silente li komparadis la modelon 
kun la laborajo kaj li sentis kreskantan malpaciecon. Kial li ne povas 
eolvi tiun ĉi enigmon, li peusis. 

* La juna modelknabino adoris la skulptiston. Ŝi miris ke ŝia korpo 
reapcris en tiel belega skulptajo. Ŝi antaŭc servis kelkajn skulptistoju kaj 
pentristojn kiel modelo. Scd kiam ŝi vidis skulptajojn aŭ pentrajojn de ili 
faritajn, ŝi ne povis ne jeti blasfeman vorton al sia propra korpo. 

Iufoje ĝi estis nenio alia ol maso de karno, iufoje ĝi estis laŭlitere 
malgrandioza, alifoje sango ne eirkulis en ĝi. Tamen ĉiu el ili similis al 
ŝi, kaj ŝi neniel povis trovi en ili aliulon krom ŝi. Scd kiam ŝi vidis la 
laboradon de tiu maljuna skulptisto, ŝia korjK) lieliĝis kaj viviĝis. La 
juneco, beleco, kaj gracieco, kiujn ŝi mem ne konis antaŭe, clfluis el ŝia korjx). 
Kiel malegale sentiĝas la modelo laŭ la artistoj ! — ŝi pensis. Kaj ŝi atendis 


• skulpfisto moderknab’ino 

(modelo C "t 7'i)' ktmbino 
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la clfariĝon de sia statuo kun la rovo, ke ŝia korpo montros perfektan 
ĥelecon kaj allogcs multajn liomojn. La kontentcco de virino, kiu raera 
konseiis sian belecon, ckokupis ŝian koron. 

I-«a skulptisto raetis sian rnanon sur la dorson de la skulptajo kaj gustumis 
la palpan senton sur la manplato. Poste li tuŝis jjer la mano la dorson 
de 1’ raodelknabino tute sindeteneme. Ambaŭ la skulptisto kaj la modelo 
tute silentis. Jii sin tenis kvazaŭ li tuŝus ion tre sanktan. 

J^a modelknabino sentis ĉe sia dorso grandan raanplaton kviete surmetata. 
T^a muskola raoviĝo de lia raano al ŝi sentiĝis, kvankam tio estis trc malforta. 
Jara per siaj okuloj la maljuna skulptisto ne povis gustumi la misteron 
de P korpo de modelo, tial nun li provis trovi ĝin per la palpa sento de 
sia manplato. 

Preskaŭ unu minuton la skulptisto tenis sian manon sur la dorso dc la 
modelo. Poste li denove metis la manon sulkoplcnan sur la skulptaĵon. 
Ion sentintc, nevideble malgrandan pccon da argilo li deprcnis de iu parto 
de 1’ skulptaĵo, kaj aldonis ĝin al alia parto. Kaj anlcoraŭfoje li raetis la 
manon sur la skulptaĵon kaj poste sur la dorso de la modelo. Rideto de 
tutkora ĝojo ekaporis ĉirkau liaj li[x>j. Denove li motis la raanon sur la 
skulptaĵon, kaj li deskrapis iometon da argilo. Kaj li komparis la raodelon 
kun la skulptaĵo. Jen li premis pcr sia mano la maldekstran brakon de 
la skulptaĵo; kaj posto ankaŭ li tre malforte premis la saman parton de 
la modelo. 

lom post. iom trankvilo 1'oriĝis de la raodelknabino. JNIalvarmo trakuris 
sian tutan korpon. Tamen la inodelknabino, kiu respektas la laboron de 
la skulptisto, kviete ĉion toleris. Sed li ne povis ne scnti la tremojn ĉe 
1’ korpo de 1’ modelo. 

Konfuzite, la raaljuna skulptisto demetis la manon. Kaj li aliris al la 

skulptuĵo. Ci tiun fojon li nenion faris, nur tuŝante la maldckstran bruston 
de la skulptaĵo. 

Tamen la modelknabino ekvidis liajn okulojn malsekigitaj kaj briletantaj. 
Ivaj ŝia koro ankaŭ fariĝis malĝoja, ŝiaj okuloj eklarmis. 

La skulptisto silente ekrigardis la modelon komparante kun sia laborajo, 
kaj faris iora da plibonigo al ĉiuj partoj de 1' skulptaĵa Se<l li ne tuŝis plu 
la korpon de la modelo. Ja li treege volis tion fari; tamen li ne havis la 
kuraĝon piedprcmi la puran junan koron. 

Si volis diri ke li tusu siu scngene. Sed si anknŭ ne posedis kuraĝon 
eldiri tion. 


— MVSj-Zo kompari JrbfeJTo kompare al 
l-JfclTo aspekfiS o monotona $.2H3f£ 0 
de’veni tfiJKTo marpadenco enigmo 

ISo adori ^Jf-T 0 re’aperi blasfema 

S ij? < 9 0 nenio alin ol — '—il-f 

maso t% a karno cirkuli 0 ali’ulo 

ttOAo hel’iĝi ( 1i h 0 vlviĝi /L^To 
«I’ffui mategale T^I^I-o el’far’iĝo 


5t^o stafuo fH 0 rcvo $*B, 0 »>’iogi 
konscii .tfSĴToo ek’ekupi ŭ>f)Z> 0 gusfumi 
4'o P al ? a sento $3 man’piato 2ĵt 0 

sin’de’ten’eme £ŝ/j 55 $I-o surmefata 
frtllZo muskola 0 O mov’Iĝogifl £ 0 
Provi KVo de’skrapi f l V J i h a argilo 
J*.o for’iĝi£ŭ 0 toleri % 0 mal’sek’ig’itaj 

$K*o ekMarmi ?£i?£To malvannumo jgtfto 
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Li finis la laboron kaj dankis la modelon. 

La modelo lin demandis “ Cu mi venu ankaŭ morgaŭ ? ” 

“ Ni rijx>zu jku* kelkc da tcmpo,” respmdis li post iom da medito. 
l J or daŭrigi la laboron pluen, li bone sciis, por plibonigi la skulptajoir 
li jam ne liavas rimedojn krom palpa sento (le sia manplato. Sajnis al li, 
ke tio ne estas permesata; eĉ se tio estus pcrmcsata, li devis dubi, ĉu la 
korpo de 1’ junulino tiam povas resti sankta figuro. 

Baldaŭ li mortis kaŭze de malgrava malvarmumo. Du-tri jardekojn 
prste la posedanto de tiu skulptajo okaze mankaresis ĝiau dorson. Li cstis 
genia skulptisto ankoraŭ juna. Neatendite larmoj plenigis liajn okulojn. 
Mistera kaj viviga emocio liu inspiris. Scnhezite li tuŝis aliajn partojn. 
Sed tie ne troviĝis tio, kion li serĉis. Li ree tuŝis la dorson, ĉar li dubis, 
ĉu la antaŭa sento-ne estis iluzio. Sed la alpalpeeo de la dorso, tute kiel 
antaŭe, tiel mirigis kaj ĝojigis lin, ke li pensis, ĉu tia estas la Eternulino. 

Kia talenta artisto la verkinto estus, se tiu ĉi sento elfluus ankaŭ el aliaj 
partoj — tiel li pcnsis kaj clkore bedaŭris ke la talento de tiu skulptisto ne 
|K>vis atingi ĝis tia grado. 

La moraleoon kaj kompatemon al la virgulino de 1’ verkinto la juna 

skulptisto ne povis senti. . : 


—-- ----------~ --- 

jar deko -|-ip (—-'g-) 0 man’karesi •f-Tl&T h 0 

# 

genia AjTtfj 0 eraocio f£$j 0 inspiri 

sen’hezite l‘o iluzio ij^£ 0 ai’palp’eco 


Etern’uI’ino talenta 

verk’Into f^Of;Ao Krado 

virg ul ino ĝfe 0 
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de la redakcio de I’ jurnalo “ Hoĉi-ŝimbun ” 
libere tradukis el japana lingvo JUNKO. 

Sub la stelo }X>lusa 
Jatn tagiĝo ekluraas! 

Venas norda lieroo, 

Li Amunsen sin nomas. 

Sur la norda j>oluso 
lŭ ĉielon trairis! 

Alte Norge flugante 
Neĝan nubon disŝiris! 

Li jam ambaŭ polusojn 
Brave, brave esploris! 

Nian landon nun venas, 

Ni elkore lin gloras! 

Li ja estas trezor’ de 
I/ mond’ en nia jarcento 1 
Bonvenigas konkordc 
Lin ni ĝoja kun kanto. 
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Erto KAJ REErtO 


J 


Ĉiuj, kiuj volas publikigi sian opinion al la tutmonda saiuiJcanaro, sin tumti al tiu ĉi rubriko 
unupaĝa. La redakcio informas gravajn okazintaĵojn en japana Esperanta rondo al tutmonda 
kolcgaro. La redakcio rczcrvas ]a rajton mallongigi trolongajn artikolojn. ftfrVĴC) 


Traduku nuntempan literaturon! 

Estas por ni, esperantistoj, granda ĝojo kaj 
ĉiama fiero ke ni povas ĝui [iere de nia kara 
lingvo literaturojn de preskaii ĉiuj nacioj en 
la mondo. En ĉi tiu punkto ni superas eĉ 
plej graudan poligloton kiun iam havis la 
mondo! 


delalan kaj valoran enkondukon pri la aiitoro 
kiun ili tradukis. (24. 6. 1927, N. Iliraoka) 

Tremas mia koro je granda emocio! 

JPtO Id sen f ina P (lc0 ( ^ e mon d°' 

eterna l>eno de la homaro ! 

Ni uzu esperanton. 


Tamen, ĉi tie mi havas unu proponon pri kiu 
mi deziras konsulli la grandnn sainideanaron 
de V tuta inondo. Kiel vi bone scias, ni havas 
jam suliĉe multajn tradukojn de klasikaj 
literaturoj sed tre malmultajn de nuntempaj 
literaturoj. La kialo sajnas esti ke oni 
renkontas malfacilaĵojn je la clektado de 
taŭgaj verkoj, t.e. tradukindaj de nuntempaj 
literaturoj. Tanien, mi kredas ke ĉiu nacio 
estas tre scivola pri mmtempa literaturo dc 
aliaj, jam ne parolante pri ni, japanoj, kiuj 
estas devigataj atendi dum longa ternpo por 
sciiĝi jiri nuntetnpaj alilaudaj literaturoj pro 
la specialeco de sia geografia situacio kaj 
precipe pro la lingva malfacileco. Tial se 
Esperanto povas esti fiera pri sia viveco, 
ĝi nepre devas enkonduki la nuntempan 
literaturon de Y tutmondo cn sian teritorion. 
Krom tio, por diri la veron ni jarn tro 
alkutimiĝis al Goethe, Schiller, Moliĉre, Ilugo, 
Sĥakespeare, Dickens, Gozol Tolstoj. Estas 
vero, ke la komprenado de pasinta literaturo 
estas tre utila por tiu de nuntempa, sed 
samtempe kun pli profunda hazo ni povas 
eertigi, ke por kapti la verau figuron de la 
inoviĝanta, spiranta, vivanta mondo nuntempa 
ini nepre necesas legi la nuntempan literaturon 
tutmondan. Tial ini elkore deziras al sami- 
deanaro de ĉiu nacio ke ili prezentu al 
la tutrnondo esperantajn tradukojn de sia 
nuntempa literaturo, ĉar se tiel estos farite, 
ni povas esperi kun forta konvinko ke nia 
lingvo donos tre utilan oferon al la tutmonda 
kulturo* 

Fine mi ankoraŭ deziras ke tradukautoj 
havu la bonecon aldoni ul sia traduko tre 


Miaj plej karaj gesamideanoj, 

La supreskribitaj frazoj estas la vortoj de 
amo elfluantaj tra mia buŝo el la fundo de mia 

A 

brusto. Gi estas por mi la sola sanktskribo, 
kiun mi arnante ĉiam ripetadas. Kiam mL 
ripetas ĉi tiujn vortojn, mi sentas ja mirindan 
forton enirantan en min, kiu plifortigas 
mian memkonscion kiel unu el homaranoj. 
Samtempe, ĝi estas ankaŭ mia preĝado kun 
profunda pieco, kinn mi ĉiutage oferadas al 
ĉiuj homaranoj. 

Mi volas, pcr ĉi tiuj preĝvortoj mallongaj, 
sen timo sed brave, alkrii al ĉiuj, kiuj vivas 
sur nia terglobo. Tamen mia ekzisteeo estas 
tre malgranda, eĉ neniam rimarkinda. Gi tre 
similas, al malgranda naĝherbo, vaganta sur 
la akvo de la vasta lago. Do kial mi kuraĝas 
alkrii spite de mia malgrandeco ? Kial mi ne 
silentas ? Ĉar io min ekscitas, kio havas tre 
grandan forton, kaj kies forteco estas neniam 
movebla j>er iu ajn alia forto. Kio estas tin 
u io ” ? Tio estas, kompreneble, Esjre antismo 
aŭ homaranismo, Ja jpirito de nia! 

Kvindek jaroj da homa vivo! Plena je 
pekoj ! Jen malĝojoj kaj ĉagrenoj! Jen 
kordoloroj kaj suferoj ! Jen malesperiĝoj kaj 
malamoj ! Jen perfidoj kaj konfliktoj ! Kaj 
jen! Stertoroj de agonio! Kiel multe da 
inalbeloj kaj rnalbonoj oni trovas ĉirkaŭ si! 
Blovas vento abomene varmeta! 

Solena estas la vojaĝo de hoiuvivo f Cu 
oni povas, paaante la vojon de la vojaĝo, vere 
kontraŭstari al tiuj pekoj, sen ia picma kredo, 
kiu al si vipadas ? Tiu forto, kiu donas al ni 
la kredon, ja estas neniu, krom Hsperuntisino. 

Ksperantismo estiis, ne sole por ni la nobla 
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jdeo, la sankta preĝo, sed ja estas la granda 

idealo ec,.aŭdu !.eo atingebla, 

sed n e fantazia. 

Cu oni povas pli bone vivi ec unu tagon, 
sen tia granda idealo, sen tia nobla ideo kaj 
sen tia piema preĝado ? Ne! Neniam kaj 


neniel! tute ne eble ! Mi konfesas honeste, ke 
mi ankaŭ estas unu el savitoj de Esperanto. 
Kiel ĝojinde! Aŭskultu, la sonon de miaj 
korbatoj ! Cu laŭte, ĉu mallaŭte, mia brusto 
ondadas, tremante je grandega emocio! 

(Cutomu Suzuki) 


★ ★ VERDA LETERO EL PROF. ASADA * ★ 


Mi havas la grandari plezuron publikigi 
leterojn, kiujn mi ricevis de Hinjoro Profesoro 
IL Asada, kiu ĝuadas verdan vojaĝon tra 
Eŭropo kune kun sia edzino. Laŭ lia letero 
3i estas tro okupita por skribi aparte pri sia 
verda vojaĝo. Kstas sufiĉe scii pri li dum la 
vojaĝo kaj pri la nuntempa stato de Esperanta 
movado en Jllŭropo per liaj privataj leteroj, 
kiujn ini aperigos sinsekve tic ĉi kun lia 
permeso.-Ken Takabara (Nagasaki). 

[ 11 

Survoje de Fusan al Keijo, 

la 26an de Aprilo 27. 

Kara samideano, 

t 

Mi kore dankas vin pro la telegramo, kiun 
mi ricevis en la sipo hodiaŭ frumatene. En 

f 

Simonoseki ni vane ilirtigis verdajn standard- 
ojn f sed en Fusan kvankain frumatene kelkaj 
sainideanoj venis bonvenigi nin kaj ili 
kondukis nin al la “ Station Ilotel ”, kie ni 
havis tekunsidon. Malfeliĉe mia letero 
adresita al sinjoro Aizo Ilasegaŭa vaniĝis, 
ĉar li jam ne estas ĉi tie. Mi intencis sciigi 
al li, ke ni sanĝis la programon kaj ni ne 
restados pli longe, ol ni veturrigardos per 
aŭtomobilo. Pro la malesto de la rieevinto 
de mia letero oni kredis, ke ni noktiĝos tie 
ĉL Fine nia intenco traviziti la urbon Fusan 
vaniĝLs. Ni forlasls la urbon post duinunul.ora 
haltado tiea, En la momento de nia forveturo 
alvenis fotografisto kaj ni estis fotografitaj 
kune kun la tieaj samideanoj, kiuj estas jenaj : 
Sinjoroj Araki (kuracisto dermatologia), J. 
Ilasegaŭa kaj I" (koreano). Dum nia baltado 
ĉe la hotelo multaj ĵurnalistoj venls renkonte 
al ni kaj demandis fervore pri nia kara lingvo. 
Nia alveno almenaŭ taŭgos por propagandi la 
utilecon dc Esperanto tie. Tri samideanoj 
nur malmulte komprenas la lingvon krom 


S-ro Araki, kiu estas rnembro de U. E. A. 

En Keijo sur Ja j>erono mi trovis inter 
kelkrj amikoj S-ron Oojama, kiu parolas 
Esperanton tre bone, Laŭ lia diro tie ĉi 
troviĝas malmulte da kompetentaj sainideanoj, 
kvankam li jam gvidis kurson pli ol dudek 
fojojn por kursanoj pli ol sescent. Li bonvulis 
interparoli kun mi dum unu horo en la hotelo, 
kiu estas tre eleganta konstruaĵo kaj en kiu 
oni kutimas manĝi aŭdante ĉarman muzikon. 

Ni pasigos du tagojn tie ĉi kaj aliros al 
Mukden. 

Do ĝis baldaŭa rc.sk ribo. 

Via Asada. 

[ 2 ] 

Dairen la 2an de Majo. 

En Mukden je mia granda ĝojo rni trovis 
kelkdekajn samideanojn ĉe la medicina 
fakultato ĉi-tiea. Ui bonvolis nin bonvenigi 
ĉe la tekunsido. En Dairen unu samideano 
bonvolis veni al la stacidomo renkonte al ni, 
sed neniun mi trovis en Kjozun, kie nenia 
Esperanta grupo sin trovas. r IVe inalvigla 
estas la movado en Dairen kaj Kjozun. La 
ĝenerala stato de nia movado ĝis nun estas 
malesperiga, sed en pli malproksimaj landoj 
ni eble trovos kontentiĝon. 

Via Asada. 

[ 3 J 

Manĉuli, la 7an de Majo. 

Kara samideano, 

Tie ĉi mi ricevis tutkore bonvenigau 
gastaman zorgadon de S-ro Deiegito Pavlov, 
tre bonkora maljunulo tamen fervora Espe- 
rantisto. Li kaj lia edzino afable regalis nin 
dufojojn kaj ĉiufoje kunc kun multe da 
gesamideanoj aŭ geeminentuloj. Ni cstas 
ĝisfunde dankemaj. 


P /h gft Kntalisto i 1 # 'Pfc ‘jc I 


Via Asada. 
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41 Mi estas felita akcejitonte vin f? ^ v' Ji (t <k W' S fl CA i 'f 0 

f* £ Jt —feMP*iWit£ “ iui Cfctas feliea, ke mi vin nkcej.tos f ’ 

^><'^5 & v ĵJ/4>$?CA’ J. *T 11 L^C t o “ inklinas ne faronte tion * 7 £ 
SĴ4'ĵSC(t £ { |-®CA £ "f ; fit£ E> <( mi estas inklina ne fari 

tion.” 45 L4t 0 ' (La Kevuo, 1908, Majo) 

•£® 0 D s5) 0 n® 0 i 5k 

*»U5S«0*MBU^®«>aMŝ^ lo-Cŭs © vs%tt J&i: t 

ftfflT^&*f><*Mn:ai 6P5£ft- < £08&U-® 

(komplemento) 4 T $;D s &i:S?i0&llJU:^<>TflfiJE 

^£•5 f>^®;^li!iJSEISV6PB0^'C^lt*f'<^'Cfe‘J £' 5 5)*'Td 

i% lil J£ ffi T fiij ®f3T^(XT'<£i‘jb'>iJ ?Ui:w'0T-f o flKtf “ mi 

instruas niian iufanon pri T sj>er:iiito ” i xi -S> ^ “ rni instruas 

Esperanton al mia infano ” i xi A iojt^ĵllj ĥ ?X i.' 0T 'f o-T 

&<?># ^TU^IJUBSf (ntklareco) i < ft£T * l0T-'i < 


^ Hli^i yAJSA { J (arte) U&M h’«f t: i 0|lf -Vfr^' ĉ ©O-C*) 
liTo fJt 2> -X. 7 s' ^ h 0^'ŝ'TlSA^ “mi amas vin ” i JkJ. 

" mi vinamas” i i KPJJ LE-€>T?fe#^^(I I © 

raai:ot,'TiMBii:ji*<mttit~iiAi|i8Mi iftonz®#T-t 0 w 

L^r.»-f sffu*< ®f-T rPS5:i l j£ Lv'J 

0TTo -®©ISJ8 B^J*o*( 5S^lBlUifJLT^KPdl-tJlT l :0 

fnĵ (> ^ f; S i *f 0 instruado |1<M,'T0 — 

j>C0i* & Li’—o*''iF. Lv' i L?.ĝ0—^llMv'ĉ ■fii'11'f fi Bfiv'S 
V'SA2 > : 0VĴ Jc^ i**o Jt^f+i^UJk|:<&U!ĉ^0H?509JVJi:^o 

-c«w«n:« ĥnA l 0 T 0 *j l < ®at 

0 V J ito ffiotp-i l^< IE Lv'0Tfco-CRi;£0£'$ 

T o *‘(Xfi'JIIft0(1^1 A(Jij0iJitt'PJc0jif<e±0'W-Rl: (1 iJĵĵ: 

x.f>/LTiv'«f,^o 6p 5 Jlfc2Jc0ffiM/i-a»M:!aEL?:4 LTt 

“ liomo instruita” i “scienco instruita” 0 ftJ 0 ;®,njĉ11 f(J. t ŭl 4* 

( fi ) 


L'Ui>'U^q>Ui)' f>«iJi:fi>j:?0^HjJlW4>USf>f L 0T(X0 *J iL t£ 

/<-o k 7 ^ “instruire” i “ enseigner ” i4>/J#i L 

KMLf:v'sw'iA^i:tt«l*0i»'fri:U “instrui” 4.^45‘i:u 
“ Jernigi ” (gpt^ instrui iun j>-i io; lernigi ion al iu) Xt»/J]D V T t — 
JnĵXfv' 0 (La Eevuo, 1907, Apiilo) 

“estr.s amata” “ estas amita” 0(i;Jil X LT0 “amatas” “ami- 
tas” 0If>(XA(1 .JQ 'r0g m 1:fi.J0M4>k$ B L £tiA 0 < 

nT t L*)ffSJlfr»'£fr&IB Itiil&U b\X< U^m LT t 
v' v T<£ ^ flf LLHLi: 1P'4ij >'(3 j»ft ^itATiftfel: : t 

i ni b\xmx *n4>x7i/j^T^ itf^o -ss^f^o'': om Lv'jf5 

^flJT^*0Uf.i: “as” “ is ” m* “ estas” “estis” ^0,t^ 

iog^0^i:i*jj] L^^nuT0 v J i-fo f/f- l x: bZfr-^mm 

mommvfiim “«ti” e>&&&>&<>tu-n*) nr- lt 

l*tU£likK* O.E.ijĉU <.-QT &fCV' 0T-fo 

. (La Kevuo, 1907, Ajjrilo) 

^ ^ & j% # ®ti 

^ L$£-#BK>jtn “ <fi tanta ” 0ft *J 1*-^ ^ |R & % £ <^S& 

(fSlJ^lt “ nuna ” ) t*m CA S K b IX'^ 7 L 

T l A4>,t.^ĉts : i (X{Hi5fefxv*nu r iU:* 0iiii^4>,t^LJ!f 

tlf L M/S -Y- UJtfi 11 % 4' £ jl,?iiTj0 i 0 (i« 
aŭ w, kiu •—as) i:»T*ttk^^T* 4o ^OT»f»lMM^4>El 
T ^ffc 5 n Jpj 3nJ (X n|f; il- (ulo X (X aĵo) ©HMUJJO 

T0‘J iTo BoLTlUA^O^UiĴV^T^fa^M^U^na^^ 
ĴfelJŝl- i^TA (ulo) 4>>ĥ'Ti : i5ci: (ptincipo (le sufiĉo)j 


“ui w Xt.»JraT* : « 4-*Ltiv'e> 
Tfo ifti LT^-r-K^^AJifc©^^!: ioTA (ulo) Xt>ĴK3TfJj 

(aĵo) ^TĴt L t:v' i S-LT^Xi^i:^T0//t^M^4>ji|.JJjn-f h 0TT o 

(Oficiala Gazcto, IV, 1911, j>. 1) 
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ft£0T"fo HftlUI “ni Ioĝas cn Londono ambaŭ en somero 
kaj en viritro ” i h ambaŭ OtitlltĈlSlafl-Jllifl CA ?>tl, 

* >KU &M1- (lomt “*w cn somero, tiel 

ankaŭ cn vintro ” i t)' “ ne nur cn somero, sed ankaŭ cn vintro ” i 

^ ^ b i Ĵil•!'jo &U^ ^ la ambau ŝi ^ 

*>& 1CA * lf: (X S fd 4*O l ?'f I - “ ambaŭ ” CA h Jĵ t)'tm 

(Oficiala Gazeto, IV; 1911, p. 221) 

“ multe da ” £ “ multa ” 

“ multe da laboro” JfcCA* “ multa luboro ?r Ffi Xĵ £ 11£ L < IE 

Lw'0'C"f o X “mi konas tiom homojn ” £ mi konas tiom da 
homoj ,J /i l L < iE L V'0“C"f O # L “ mi konas 

tiom da horaojn f ’ £ £ h L < U^ s 0 M ^ UkUX l 0Xl 

II “homoj ” “ konas” S 5^SHt^ v O-CfcS ©“Ctf < 

lfii Si <{ da ” V < 

* (Oficiala Grazcto, IV, 1911, p. 221) 

“ multaj horaoj ” i “ inulte da horaoj” i 0fU] |C t) V J i 

~fo 6Pt> “ multaj homoj ” =diversaj homoj (ĉiu aparte 
^1-%-i') T£> V J % “ multe da homoj ”=granda norabro da homoj 

(kune (Esperantislo, 1893, p. 96) 

“jamne - ” “ne - plu” 

^<0^Ĝ-:nf,Fg^0K6^L JJUSl*.^C <IE Lv' 4 JBcA3t 
•f 0 iL'Ci5S“0t0i*ĵ|r0| ) 0Ji‘i"5 
UHirfi t jio^> f,ttu'0T-T o 

i ĥ 5 ft w^ I: R -C^* gj l: ® //1»> L fj |L ^ S Lj ib *J 

^ 7 **o i Uw'^fH Jj 0«O^ L J/U^- f l U\ , ; r--1Ĵt> i m)ĵCDK 

JHKVHfh i 0'CUU^OX-r 0 f»J^lf “ne parolu plu” 0{^ij C 
“jarn ne parolu” « iU.mtVZ & tt“ jam ” V “ ne ” <£>{«]£ 

** » ^ Li*4®«rf 3»®T»ttt'»i:»TL-C^< frtttt (preciza)” 

" . ( 40 ) 
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# n ® m & 0 ^ 

“mi vidis lin sana ,> (==*‘ke li estas sana ,? ) £ £ .£* $SUl 

-^ <f mi vidls lin kuri” ( = a ke li kuras”), mi 

aŭdis lin paroli ” (=“ke li parolas ,? ) & 1)*~Q$ & £%L{X% 

'gf L 11 li faris 6ion sen r;di ” |Jti H li restis du tagojn sen 


manĝi 




;i i (!*;$/*> Lf: < t£v 


»S8©ĴWi: 

0X~t o 0fX u sen ridi ,? J P (< tnanĝi ,? (1 0ft v J l- (< sen rido 
(< sen manĝo i £< neniom ridante ”, ,£ nenion manĝan J e” 

^ SCA*'^ S : i jb*X£ J®tto (La Revuo, 1907, Junio) 

W) finj 0 m 0 ** & & 
*utftfi©»itra0*fi**-t*j9*u*i ‘i i-ni-r 0 iSŭUMas&ssn 

'i i:*i:U»U<xi*fo W$ ***?»' H:fctU*£i*U*i:#i* 
flfiJS.ĉ§ (I^J^It “mi ainas danci”) 0 fZ 'C J11 J/ i* j?X (X “por”, 
“antau (ol)”, “ anrtataŭ” U h RtjKS»J^ ; OV"f:6' 
hi Htl^KffJ« rvJir); i -r h b B$ 


l:UftI: &0 fttj i:^gijij£U hU 1 gatf -> 0 r, B t*n JtAa («KU “u 

foriris sen preini lian manon ” i S{X'ĵ'l- “ ne preminte lian manon ”, 
£ i>' “scn prcinado de lia mano” i ^^ ”C£) h i 0 

iH:ĴtS«>fflJJtaUĴEU«'«&CAi-fo (Ea Eevuo, 1908, Februaro) 


, &JĴ ud, fflJĴ nPĴ It' 

“ ambaŭ ” 

*'ambaŭ ” {t “ĉiuj du ” i® |$ĉ L'C«*J ”f o l{l ^ jlklutlSt —■ 

A<?>AeXU—^o^^iiSJt^^SS-f$Si^"C “ĉiuj” 0(i;*J |'-/ncĉ t, 

( 39 ) 
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Ĉiaj varoj je originalaj fabrikprezoj! 
Eksporto krj perado per 

Esperanto Komercista Grupo 
Dresden N. Hauptstr. 38 

fyeciafcĵoj : Bicikloj de Fabriko Sigurd, 
Casfiel kun trijara garantio I prezo de M. 
gis M. Sfeoiigpreparaĵoj de fabriko Bom- 
bafitus Werke, Freital Albumoj ĉiuspecaj 
de fabriko Scbilfiels Albumfabri, Leipzig. 
Radio aparatoj de fabriko Mende & Co. 
Dre^den. 

POSTULU PKOSPEKTOJX! 


Internacia Scienca Asocio 
Esperantista 
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Intemacia Radio-Revno 

2 EOl fl 
B*x 9 v 


Internacia Medicina Revuo 
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★Sankta Biblio s.» u» 

**r r^: aJ 

(IVklaracio) 
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★Stranga idilio 
★Lilio 
-#Karlo 

★Servokapabla 
★La Vendetta 
★Manon Lescaut 
★Kantaro Esperanta 
★ Signalo 
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KORESPOINDA FAKO. 

(ffi* 

fctti 3 ntt < 

★Japanujo :—>-ra Jukinori Oota, ĉe Nakasiv 
gakkĜ, Suwa-gun, Nagano-ken ; dez. korepp. 
kun brazilaj kaj eŭropaj genLtruistoj. 

^Japanujo:—S-ro Joŝio Kita, ĉe Ogi-lemejo, 
Ogi-maĉi, Suzu-gun, laikaŭa-ken; per IP. L. 

kĉl 

★ Japanujo :—S-ro T. Urata, ĉe Micubisi 
ZcVenĝo, Naga«aki; kĉl. L. IP. P. eltiraĵojn 
de ĉiuland. ĵumaloj. 

★ Japanujo :—S-ro Kioĵi Horiuĉi, studento, 
8 Ilatagava, Tokio; kĉl. pri sociproblemo, 
histo io, literaturo ktp. 

^kJapanujo:—S-ro S. Ĝimazu, laboristo, ĉe 
S-ro Kenmocu, 1074 Togoŝi Hiracuka-maĉi, 
apud Tokio; P. L L. 

★Japanujo:—S-ro Ŝozo Joŝida, 13 4-ĉome, 
Kitakjuhoji-maĉi, Higaŝi-ku, Osaka; kĉl. 

★Japanujo:—S-ro Honami Okuda, instruisto, 
Hiiukaŭa, Ena-gun, Gifu-ken, kĉl, L.I.P. 

^•Japanujo:—S-ro Kokiĉi Takahaŝi, 459, 
Zĉŝiki, Nakano-maĉi apud Tokio; kun 
studentoj P. IP. nepre resp. 
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